En voir de X DOEALD pIREMEEZ RS

KB %

1L iZrwic b

BURT 7 v AGEOBR 2R8I voir OREETIRZHELRT 5 L, BOLOBERIINZ T, £< OIEMAFE
BOMmRH 5. TOHRTH, AETIE, TFOX D RRIUHERE Y TEH.

(1) en voir de [bleues / belles / vertes et de pas miires]
pronoun / fo see / preposition / blue / beautiful / green and unripe

INLIFRPOEITIH LD, &T TOEVWRICES, FWEIZH O] LW IHFRIZRS. BRI (1) T
R LT R BUCHEE T 2T en voir de &V ERTETTH Y, % D EROMFERIZR 2 > TV
L. bbb o, HARIL LTRL LD REWRTHH SN TWDDIIRERDIES S D ARG T
Ol FT ESHEOBERITIINRRED DRERERE~ ORI A 2 OB NG LT 5, SUELOBENE
DIREIZ S D, SCUE LA B ORBGEE O, B, SUEEREOERZAIL, )7, W Ubamscamicxt
THEA, B, SUEEROBIEL LR DL L5 (ML 343) LW O ERAME X, RRDHHE
ZX L, Hil L TOAHEERER en voirde X % 1 DORECE LTHNIT 5 2 LSAlfEd Wit 5. B4
M1, envoirde X DHRERDOFEODE ZMEAL, FEHMILEZE L T X & UTHN S 2 BEHRITIERHZAE
(ERETTND Z L HHSNTT 5.

2. 728 envoirde 72MH?
%3 LTHIDNTWD 7 7 ZFEOHE] voir 23T EMZEIL, (AFEEE LAMAREEIC 100 UL ERCH
INTEY, TNOLEBEL TADL L, FEECL S TRENENRRHRBNN Db HDH. ZOHTH,
FIZHT T (1) 1TFEEZT L OB OZERKE W (f. KE 2019). —AICAARENTEEHINATHS
M=/ AFRER (AT, Ta~—b) IEH)] TevA Yifnhigh (A v)] iz e
H— MLFIRE (R & 22— R)] O 3 SOLFEEEDOFTIRITILL T O#®Y Tho. 2
(2) a. envoirde belles [de bleues, de toutes les couleurs, de(s) vertes et de(s) pas mdres]
([FEIOEVWEIZE ) (m—)
b. en voir (de belles, de toutes les couleurs) ("> HW\HIZH 9, REEfis THD) (2T A T
c. envoir de belles (O EWVVEIZH 9) (A F 24— R)
d. enavoir vu (des vertes et des pas mlres) dans sa vie
(NETHEDD BNDIZH > TN D) (T A FIL)
e. enavoir vu (bien) d'autres

(b2 L VOEVDIZH>TND, ZNLEDZ & TITEIRN) (T A L)



f. enavoir vu bien d'autres
(Lo EODLNI LERBEL TS, TRHNDOZ & TIHENRV) (7—)

g. en faire voir (de toutes les couleurs) agn (A& S A XA BIZHE D) (A X 24— R)

h. en faire voir (de toutes les couleurs) & qn... (-2 5 VO[O EWDIZ]BHI>E D) (7 7 A L)
ZO XS, 3ODIFFEEE AL TS, ZORBEDOTMAENTEE > TN Z LRI DD,
2_—/L T (28) DX DT, belles/ bleus / toutes les couleurs / vertes et de pas mdres 23EHROEIR E LCRE
HINTWAR, rUA /LT (2b) belles / toutes les couleurs & (2d) vertes et de pas mires (25371 TH
¥, (2d) TIL des vertes et des pas mlres &\ EFRTHAEMENAIREL 70D, I HIZ, (2a) Tid de(s) vertes
etde(s)pasmires &£ 72> TNAHEDIZ, de b des bERBIND. F£72, (26,f) @ dautres ITEEALFNTIE
SEH MOV D030 ) &) BRTE b, en BEANRATIEETHEICL, ToEEMEE
THILENMTELDOT, o X 138D LB DD, (261 OFEWE TOEWDIZH TS| T
HY, o X OHEEEEL TS, £z, (2) THET L8 voir A LT 5 L, (2de, ) 1HBE,
(2g, h) Ti3fEHD faire S L, MBZEHMGEE agn DML RD L VI EVPHERTE 5. 20X )T,
LU &9 RE®REERTICH2NDLT, EEROLHLH Y, 0T & TII R, FrANERE B
IEFEEOFLIR 2T CIN O ORBLZEMRET D2 OIFELWEA S WEND, ETHEEICHERT 5%HET
% en ZMERL, RONTHEET HER X 20 5.

3. R4 en
77 o ZFEOPERAF en [ TEE LS LTI SIS %E, A, ANER, BOREEEL 7257, en
voirde Z BT RIABIET H L, AT en DIETRIGN B Th D EMNTE ST, voir DERITE
%%, Y, frd@n A e m e e A THh LS.
(3) Pendant qu'il avancait vers Suzanne, tous regardaient son diamant : le pére Bart, Agosti, la mére, Suzanne.
Pas les passagers, ils en avaient vu d'autres, ni Joseph parce que Joseph ne regardait que les autos. (Un
barrage contre le Pacifique : 43, THREIEMITIEZIZL D, LUTFFEER)
Wy 2P XDIES o> TERN T D, ZARBOZ A TEY FEBRDTHTZ. BARLENID

13, N—BlER, THAT 4, BBl e PR RORETHITED, SISV HTH R L

HDHOIE. CaBTbED, HNRDDIZHBEIZTEND. (33)Y
(3) TliE (2e, f) &[FAIER, en voir dautres & WO FEXDBHWHA TS, en IBEHOX A PEL R
(diamant) &5 BARRZR k527 L, voir 13 TR & W) FEEOMBEARL TS, kb X 23 dautres
DHETHD.

(4) Un petit grain. Rassurez-vous, le zeppelin en a vu d'autres. (La dame de Berlin : 354)

HrobliAa—L UL ZORED, Yy NIZARBIUTELE S TED (454)



@) [ TFITIN R Z 22BN LOMRENZ RO TV D N DRI AEZ T TOFRFETH Y, en 1T E/ERY
IFRRRRZR LT, ZO8AO en IHiIEERONILLE XD T LVTE, voir [THEEROITETIX
72<, envoirde X &[RU &9 B CHEHA STV A.

WIZ, TR LT (2) LRI UIERFAMNMER STV D23, en 28 ARt Gz n Bl 2 i+ 5.
(a, b, ¢) D X (FLMEHIE belles 72Dkt L, (5) (FLMEHETE belle, (6) IXHMEHETE beau TH5H.
MZT, O b (6) bERG aussi ([FIL< HVY) ZfESTW A,

(5) Etaujour de I'An suivant, au lieu d'envoyer au docteur Cottard un rubis de trois mille francs en lui disant que
c'était bien peu de chose, M. Verdurin acheta pour trois cents francs une pierre reconstituée en laissant

entendre qu'on pouvait difficilement en voir d'aussi belle. (Du coté de chez Swann : 249)

ZFLTEEDOTHIE, aZ— L EMIZADBLALTIRELE S TET 70O E—%50b Y

12, UaAFaI  RIT=H 75 CEEORAZE N, aZ—/MIZARIAWREDIFSHICR LN

WEBoTZ EZRRDINLIZDTHST. (46)
(6) Ah'! je suis contente que vous appréciiez mon canapé répondit Mme Verdurin. Et je vous préviens que si

vous voulez en voir d'aussi beau, vous pouvez y renoncer tout de suite. (Du cdté de chez Swann : 255)

[EdELWIE, BOYT7752EDTLEEST) ETxNT 2T U RANFERT, SOTDIZHRL BT

TBEFTITE, ZOLBbWVWELW I 7R IBUIRAH EBRWVIRSTY, TCIEDIZR 1= R

EALYH TN EFT L. (58)

(5) & (6) IZBIT D en IFZALE4L une pierre reconstituée (FIEDFE A« ZePEHEL), mon canapé (FAD Y 7 7
B &) BRI TR 8 2R L, T belle & beau 13 en OFTRRISICHEN —EH LTV 5.
F77, aussi (TR E ORSEREEFR L, a,b,c) DLI72 TOEVWHIZH S | LWV I BERICIT
B2V DE Y, envoirde X D en DNEMHIZRFE MG AR THAICIE, XOERIZEHOL T, 1HHRE
ELTHWORD Z EITRNWE I THD. 2D en ([ZDOWTUIE, Lebonusage (2t R4 5 en ASEEAIOH
ETHY, LFORATHLR, BT HEAAO L ERIFICTL2 b T, FHRRNBNn
WIEERBH L] LEENRH Y, UITORINET BTV,

(7) Tl vous en fera voir de belles. (Le bon usage : 951)
(7) 1< il vous donnera du souci (H7272%EH SHDHEAH D) LVWIHIERTHY, T THEHINTWHIER
7 belles (i beau) |FEGEANZHH 4, ZOSUTIBWTRIBAERE S TN D OHNEH BT o TR
YERAIZ TV S, Y

4. Envoirde |28t 2ER
WIT envoirde X (IZBWTC, FDOXHREEN X & L THEATE AR50, (MAREEDTTY
RDFEFH A 510 Le Grand Robert %R T 5. Z OFFEICFHH SN TWDEWEIL (expressions), fH]



(locutions), #Z (proverbes) MHT envoirde & FHTeRILALLTFIZET 5.
(8)  a. envoir de belles (des choses extravagantes ou pénibles : ZEE7Z2ZFHE, 2V IR

b. envoir de bleues (subir des mésaventures : B/ 72 Z 4 D)

c. en faire voir de cruelles [a qgn] (étre extrémement dur avec lui : Z D AIZ & > TIEFITEL LVY)

d. envoir de drdles (voir des choses curieuses ou désagréables : W7eZ &, W72 &IZ&9)

e. envoir de dures (des choses pénibles a supporter : ==F19~2 DAL VHRIL)

f. en voir de rudes (en supporter beaucoup : FEF 1T 2. D)
ZITX ELTHOLATWDDIRETERFOLMEEIE TH S, ZoHFES, X & LTUBAFANRHN
LILDGEAEITHIIN D Z AR L TWVDN, ZNHOEMIL a belles(3E L), b.bleues(F1Y), c.cruelles
(F%E72), d.droles (WY, ##b7e), e. dures (EVY, [KEE7e), frudes (B, WEE7R) &, &R -T
WHDTHS. D F7=, (8b) (2L envoir de toutes les couleurs 2[4 5 X HIZENNLTEY, 2) THHE
BLIZE 2T, BRI ClER<£45ab X £ LTHO LS. AFAOSAIIIBRFH O LHEEETY
DX 9 7RFEREHIT V. L L, XPERFATH-o TH AR ThoTH O WHIZHE S, ¥ EIC
Ho] EWVIEMRIFHSAEL TV D, ZHUL envoirde X IZEMMETEIENRBD HNLMHTEEEZHND.
LT CHEEOHENZMERL X 5.

41. IT—AIZRITS envoir de X
ARG TIE Frantexte & 3—/XA & L THEMT 5.9 £, Frantexte DEYROSTFEAES (1980 4LIRE) 705,
envoirde NEENDLFHEAETHREMT L, ®HHiT D X IFLLTO LI IZ7>TN5D.
[ 1: (8 7T v RFEa— SR 2B T envoirde (2925 HHK]

toutes les couleurs (BB HHE) 7
rudes CHLBF 72, BELLY) 2
toutes sortes (& 5P HFEFE) 1
dures (B, REEZR) 1
vertes et de pas mires | (kTR L TV 1
cruelles BT, HlE7R) 1
droles (=) 1

ZORERETTIZ, TUREE LT, BHLHDOT T U AGENEEEE IS EEE T VR D 2 ESAREDNE D
Fhl- L 25, 2FBITEN LD o7 envoirde rudes [IZBI L C, [HDORIT, BWRITOMD2MEH L7
EWVWH)BRNEESH -T2, BRI L EMRR T D720, 1 T 7=FEKBLD 20 #FL LA (1900-1999), T
A (1800-1979) IZBITF HEMZFI~D L, D LLFO X DR & 0%,



[#£2: envoirde (Z&HiT 5 ERORERILEE FEIMNOETIIFEIMNORTUZIR) ]

1980- 1900-1979 | 1800-1899
toutes les couleurs (toutes couleurs) 5 9 -(D)
rudes 2 - -
toutes sortes (toutes les sortes) 1 4 (1) -
dures 1 3 3
vertes et de pas mires 1 1
cruelles 1 - 2
belles - 3 12
droles 1 3 2

ZORER, 7T REERREFED [HOXRHO L ST L D] L9 envoirderudes 1, 1800-1979 4RI
FRAPHEE SN2 0Tz, ZOREEGEHE OB L, BERAEEICESS b oTIERS, L EENZRE0
ThoIOIHSND. £z, FURBOEHAZEMRIECHERT S L, RRICEDE(PEC TS E
FULIAET D, JE4 belles O FICEEFICTEAL TV 523, 1800-1899 4FITIEZ < I TS, il
Y, 1980 AELIREIZIXHERR SAU TV eW . F 72, toutes les couleurs & toutes sortes D44 gl ]
I 1900 FELIETH D Z & bbind. Z0 2 SOLFANZE LTI, toutes couleurs &\ 9 Eiia les
DIRWERC, HIE G A & Te toutes les sortes & W) LAV HER S L. LvL, IO OEROH
MIC L DZREP LT D2 8L, ARO BTN, 22 TIIHERMT 2128 TR <. 1900 4
DABEZAd FH 3RS AU CUN D toutes sortes Tdh DAY, envoirde [CHfed 2 EF & L TRtk L QW HEEEI
720 WETCREL K R 73, toutessortes 1332 10 2 T/R LD EHE & OF VX S AIHETH Y, envoir
de X T3 2 BRAIEEMEDGRD HNLDTH S.

42. X k72 5EROEMmE:
1980 AELIIC envoirde X & L THERBHEHAIN TS, X7 toutes les couleurs DIFEH A TH LS.

(9) Elle était verte, moi, j'étais bleu. J'en vois de toutes les couleurs avec elle. 11 suffit d'un mot un tantinet de

travers, d'une inflexion de voix, d'un timbre. (Doubrovsky Serge - Le Livre brisé)
(EEIIEAT, FIE-FE o7, IO Z L THEHF LTS, [fiEsfo—F, FoZL,
DO TS SARDIZ. ) GREX T E KFIFIHEIC LD, LLTRER)

(9) O THEICEEND envoirde [ZHEHiT D X DEVEZOEME LT, LLFD (10) X Hig, FEBIC

X & UCHREERLHN S a.dures, b.cruelles, c.rudes, d.belles, e.vertesetdepasmires &, HFEIZFCEIE7e
W OO TR TE 72 £ toutes sortes &9 6 DOBIRIEZER L, 77 v AEEREEEE ® I, BV



MR DL LT EDORBABNT o0&V ) EL T L7z
(10) a. ?Jenvois de dures avec elle.

b. ? Jen vois de cruelles avec elle.

c. ? Jen vois de rudes avec elle.

d. Jen vois de belles avec elle.

e. Jen vois de vertes et de pas miires avec elle.

f. Jen vois de toutes sortes avec elle.

ZO%A, (10d) & (10e) 234 44, (10d-f) D3 OETHFABTEHEWVWIEZ L, (10a-H) TIHSWHEEZN
TX7, Penvoisavecelle! £\ ) de X DRWKRBITEVEZ N TEX D LW HIERH 7=, T 2 THILE
DL, FEEIZFHED S D X 23 dures / cruelles / rudes (ZXADFWRZITEEL <, X BERFTHHLE
2% (10d) @ belles M b HHUTHD EPMIEND Z ETHD. onF1 LF2 TRLEE I, a—-
AD 1980 FLUETIE X & L THEBOIEATIOMANHERR TE 523, belles OBlIE 1980 4LLRTOMEH LA
MERSTE /o7, X% belles THHBUNE, fOZEFE L AT 1800-1899 4RI2Z < 1900 4Rt E 70> 507
{ZBoTV2EE bbb, SVHALHAOERLE LT, BUETORUL LM SN THS.
WIZ, X B3 vertes et de pas mires D% L CA L 5.

(11)  a. Malgré son air apeuré, ses maniéres humbles et crispantes, Rima avait séduit Alice, fraicheur de banlieue,

mince et vive, le regard costaud sous la frange de cheveux chatains, I'habitude d'en voir de si vertes et

de tellement pas miires qu'a seize ans elle pouvait se permettre d'aimer un Rima. (Vergne Anne -
L'Innocence du boucher) Dz Tk, PEX B CEIRLICEBEIZH DO, U~IidT
U ZDLERAT. WD XS It S, HEETHERETHY, KEADED FIZH D5
UL, 163812 LTV AICHE S 2 LIZENTOT, BRiZ) 2 E 35 2 L2 AMAHIC
P2 emTELDE. )

b. l'habitude d'en voir de toutes les couleurs qu'a seize ans

c. I'habitude d'en voir de toutes sortes qu'a seize ans

d. Thabitude d'en voir de belles qu'a seize ans

e. I'habitude d'en voir de rudes qu'a seize ans
(11b-e) 1%, SR ANATRETZ LW SN THD. ZOHFTH, (11b,c) 234 6 44 & %<, WS AIRETS
LWOERbH-TZ. ZZTH, (11d)belles NARETH D LW RIZNRDH T3, 1412 THY, (11b-d)
DETHARRLEWV IR TH 7. FETEZRDIL, 14720 (1le) WARETH D LIFENH -T2 & T
5. X 7 rudes THDHIEFT, T VIREDRERND TEWRIZONOMER LRV &) BEREL,
X DHERIZEDZ VL OFAEEIT/2 o122 OFILOF W2 HEHF L LT, Eit (11) DAV TEIREND
ZliFlepotz. UL, 1ARTTHD Z L, Finnd 60 fRELEL WO J/IEL BT ~E 0t Lk



V. X A rudes DA THEOISITE L D] EWVIHIBARH -2, HROEIZL > THRBENEDD
DTHIUE, HIAFHCO IR TH TR LW b THD. KIS, X BIBERFATH D

BERTHL

(12) a.

d.

c.

ZEICLED. FT, 1800 LI, —TEDEHNHETE S X A dures DFETHD.

Je me trouve a table aupres d'Amaral, I'ex-ambassadeur du Brésil au Chili. I1 exulte de joie et dit: « Vous
savez qu'ils sont encore en révolution? Cette soi-disant aristocratie va en voir de dures!». (Hoppenot
Héléne - Journal 1918-1933) (B3 E L, So7c MEONEL =y ZIRETHLH Z L &H->
TWETHN? ZOWVDWHRHERRITETTHTLES ! )

Cette soi-disant aristocratie va en voir de belles!
Cette soi-disant aristocratie va en voir de toutes les couleurs!
Cette soi-disant aristocratie va en voir de vertes et de pas miires!

Cette soi-disant aristocratie va en voir de toutes sortes!

Z 2T, (12b) IR LTz belles IZLDFVRZ Db 3RF S5, IRWT (12), (12d,€) LW IO FERT
bHotz. P 7 (12b) ZRALEOMNE VI B EZRD L, BIFTOZ A RV Jounal 1918-1933 TH 5
D, FERIEREEEL, —BEHNEE TS belles ZBATZE VI EEMNMEONTZ. 95X DL,
K2 TRLIEL DI, 1800-1899 HHZ LD &ITH- Tl en voir de belles DFEHED D> TWT, oy
7S 2 5.2 5 LW ) FENEMT BN L9 THD. IHIT, 1800-1899 A& 1980 ALAREIZ B
DR STV D cruelles DA RLTH KD .

(13) a

c.

f

Ma mére est a Paris.

Grand'Meére se créve pour noutrrir toutes ces jeunes bouches affamées. Elle a dii en voir de cruelles !

(Prin Alice, Souvenirs retrouvés) (FAOFHI NV 2D, BIXH B2 AL, BT TOZEE
DHEFEHFE D T2 T2 TIZR D ETEN TV D, Hid gV HZAITEN RN )
Elle a di en voir de belles.

Elle a di en voir de toutes sortes.

Elle a di en voir de toutes les couleurs.

Elle a dii en voir de vertes et de pas miires.

Elle a di en voir de dures.

(13) Tb, 77 AEREERE OFE0Y (13b) D belles TOZWAZNZYZ LA L, KWT (13¢),
(13d,e), 14721 (13) EWOFERLERD. Z2TH belless NEVHEZDOER L L T bBRR ST W
TEHEIRLTWD. TEIZ, X 8 rudes Lo TWABIZHERL L9

(14)  a.

Dans le wagon a coté, les gens ont fait la lessive de la marmaille. Des couches sont suspendues sur une
corde, tendue au travers du wagon.

Je m'entraine a un sport nouveau : monter et descendre du wagon sans le secours de personne (quelque



chose comme une hauteur de prés de 2 m).

Je dois glisser d'abord sur le derriére et mon manteau beige en voit de rudes. (Auroy Berthe - Jours de
guerre : Ma vie sous ['Occupation) (B DHTI, 7= LOVEEM ZE> TV iz, BLL HOfH]
RO NTACA LY BRI TS, [ BT LWAR =YD hL—=2 7% LT\ 5.
ZDAR—=Y LIFHEOBT Y P T HERED THO7E (BESH2m FRE). / FA
WEETERBAICIT Y AR, BORX—VaDa— MNIKRERZ LIZRD.

b. mon manteau beige en voit de toutes les couleurs.
¢. mon manteau beige en voit de belles.
d. mon manteau beige en voit de vertes et de pas miires.
e. mon manteau beige en voit de toutes sortes.
X 7% rudes DEFEITEFEEZ TR D NBZVINGIRODN, RISNTORIE TOZT VR ITTE e n
IEENINETOR LY bZ < Hote. O BIBINLRATEHETIE, 77 AGEREERE O
(14b) %RV, (l4c-e) 1T TH T, £o, TNETRTEMITIE, FHETHIZEHIIANTH-TZD
2RI L, (14) O FFEIE mon manteau beige (FAD— 2D a— k) LWHWTHY, BHLNIERL>TWH
5. ZNHORBRD, TEIMTHLLGEICHHEMRETH L LWV I TLH L7, FREOMWEICEL
T, bIPLZBRDUERHVZE D ThD. H&ZEIZHD 14, X2 rudes DFIZ R TH LS.
(15) a. Je fais mon inventaire au cours de la veille 8 New York, c’est effrayant. La reprise se fera sirement,
mais lentement, et les affaires aux Etats-Unis vont étre sérieusement ralenties. En particulier, je pense
que les organismes de ventes a crédit vont en voir de rudes. ( Lazard Christian - Jowrnal : 1929) (fii B
D=a2—I =T OFEZ LTNDID, Lo TONRTHD. BTEETLEAIN, po
KVEAS. ZLUTKETOE VAR ATRIBIZRET 5. FHIEHIRGEEBII AR Z LI
727 MRS TS, )

b. je pense que les organismes de ventes a crédit vont en voir de toutes les couleurs.

c. je pense que les organismes de ventes a crédit vont en voir de vertes et de pas miires.

d. je pense que les organismes de ventes a crédit vont en voir de toutes sortes.

e. je pense que les organismes de ventes a crédit vont en voir de belles.
(15) ITHBWTH, (14) LU LI R LR o7, 7T o AGERERGE D4 (15b) 2OV, (15c-e) X
PETHY, SVRZDEENL AONTZDOTHS. W FLREDOR L TO TERIIEETE 52, A
STIHERA LR &0 ) 7T U AREREEREE OFEICHIG LTV D X2 IBbi s, ERANZIL en voir
de toutes les couleurs & E i Th D LR SN2 O G, AR TR 7o DOREL L 0 IFHIGA 20 &
ZEm, BBt

T ZET, 1980 FFLIREC 2 — SRR W TR HRR S, ESHRAYEEMEASTEO 5415 en voir de X O



X 7% toutes les couleurs / vertes et de pas miires / dures / cruelles / rudes T % 5 DORHIZOWNT, fhoHEFEIC
K5V OFREMAMEGR LT, fims LT, X & LTHEHATE 2ERIZOWT, BIFEOHEHIZITNL
OMDEAN S D Z ERNhD. ETRINC, X & LTHNWLR A ERITFEEICEHINL TS LD b
72<, X OFFINEVBREEN TS, KIS, X BIERFITHL5E1E belles DMFELDHD, D LT
D DERDO LD ThHhD. mEIZ, Az H0555120E, touteslescouleurs 23 HATH S 41, FFEEIC
FLAEITAR Y toutes sortes BRI STV S, £z, HHZOLONME L 72> 724 rudes |1
BLTIE, hooZ L0 REIARE SV Th 5 AIietEnii <, 5% ERDMDBINETH 5.

5. BV

AHFFEIL, en voir [de bleues / de belles / des vertes et des pas mires] &\ 9 1EHAFRHOFEELRFLOMTN & HFE
AEL, envoirdeX % 1 DO E LT 7 BROBERHOZEL A it LTz, 77, envoirdeX & Ik
WIEZ FFORBUIEH S D120 b 6T, FEELR TIL TOEWBIZH S, W EIZH O] LW I IFITHE
CEOREWRICIREND. ZhUTAHE L L THHERAF en NEARRYRIERIR 2R S RWEAICZIRG,
en MEARI P RRIRZ R THAIL voir IXFEBROMEEEL, ZO LI 2ERIZIZR L2V DOTH 5.
WIZ, 2—/RAIZH1F D envoirde X DFEFEOMEMANE, X OFRFIBFEIZ L > TEELTNDHZ EEHS
AT L7z, 1900 AELLRTCIE X & U CRICHER & 2 OITIBRFIO ZHEER T2 57203, 1900 4ELIREIZIE
5] toutes les couleurs X2 toutes sortes DM BAEL TE 5. X & LTSN 45040]& LT, #EEIC
FLELD72U Y toutes sortes B S TIY, SV OFREMEN G b [F UEWARHED & 5 DIFH 57T
o, Fiz, WEROFFEIZITZ OFEFN X & LTSI TV S (belles/ bleues / cruelles / droles / dures
/rudes) 7%, T TH bleues (HFH L7z —/S AT 1800 4E £ Tl o> CHEHANHER TE Aotz 72,
FEREE L K DB VR R D FREMEND, X DRI DOSEITIE belles DEEHAZ VDS, AU b IR & LT fE
R, AR S 2 52 TWAHADTHD. 22— 322817 5 1800 {4 HHIEE TO X OZKIC
EHHT DL, X OHRBPNITRRAIRZEAE L TR Y, BIESRTE HRFFICIEEREOME RS +531
ST D EIEEWER. LLE, en voir de X O & BEEOERFEL A HONIB R 21T o712, 30k
kL LT, (10) THRZX 912 Penvoisavecelle! £V 9 deX DRNWERB GBS LTS VMEZ N ATRET
ol b, deX LWHEFRDZ OIS 2 LEMIIS B OGRS E 5.

it

D OARRFZEIE, BEFAFSCE (JSPS Kakenhi) 528 (FRRESR = 20K13031) DBk 214 T T SNIZIFEERO—ECThH
2.

D ZITE, BARREOERLRLEWVWED, I TLRIREEICIRE L CHERZIT).

D BISC (3)-(6) DHAFERT, FNENHRSNTWD BAGERDOEIHLTEY, FEMNOBTITZEDO— %
AT R L0 () TR FIHSCE, @) [~VL U ssf T2k BimiseE, (5)(6) MR-k
HT2 FH1IR AV HZOT~] LEHLEANY T =02 ) =X Th 5.

9 Lebonusage Tlx, BIDOFEBLE LT, envoir en dire des vertes et des pas mires (&> 5\ M de vertes et de pas miires) % %%



FCHY, en OIFFEIZEMRZ R vert T MEEEAFITH D LFEL TN D,
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O NUBIOT T ARIIEED 20 R~60 D7 7 AN 10 47 B2 EERER Th 5.
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